Bio-Bibliograffa de Celso Emilio Ferreiro Miguez".

Blanca-Ana Roig Rechou

1912

1920

Nace en Celanova (Ourense), na ria Enriba, o dia 6 de
xaneiro, baixo do teito dunha familia acomodada, culta e
galeguista (seu pai, conscrvador e catélico tradicional, pertencia ds
Irmandades da Fala ¢ entre os seus amigos tifia un posto destacado
Lois Porteiro Garea). E o mais pequeno de sete irmdns: tres homes
e catro mulleres. Seus pais, Venancio Reinoso e Obdulia Miguez
Buxan, dispufian dunha boa biblioteca, na que Celso Emilio entra
€n contacto cos poetas do XIX e coa obra do scu vecifio Curros
Enriquez. Nunha das conversas que tiveron con Celso Emilio
Maria Xosé Porteiro ¢ X. A. Perozo para compofie-lo seu libro
Celso Emilio Ferreiro compaseiro do vento e das estrelas co-
menta que **Curros foi unha personaxe na mifia familia; a pesares
de ser unha familia moi catélica a mifia nai me daba, xa de neno,
candoescomenzaba a saber ler, o libro de Curros e,inocentemente,
marcabame as poesias que non debia ler, que naturalmente, eran as
primeiras que lia’’. Pasa a infancia e preadolescencia entre Cela-
nova, Ourense,e a aldea de Acebedo dos Rios.

Fai os primeiros estudios e o bacharelato cunha mestra da
vila e nos Escolapios de Celanova.

Morre seu pai.

A partir dos anos trinta, forma parte das Mocidades
Galeguistas, que participan no labor do Partido Galeguista, e
colabora na fundacién da Federacién das Mocidades Galeguistas.
Esta organizacion celebraa siia Primeira Asembleaa principios do
1934 e nela decidese que é unha Agrupacién auténoma dentro da

* Neste traballo non se pretende a exhaustividade, sendn facilitar unha orientacién sobre dos fitos
biogrificos e bibliograficos miis salientables para que o lector interesado poda seguir mellor a obra
de Celso Emilio Ferreiro.
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1935

1936

1937

Declaracién de Principios do Partido. De tédolos xeitos, participan
nas diferentes actividades politicas do Partido, ¢ asi, dende moi
novo, Celso Emilio mesmo da mitins.

En Ourense participaba na tertulia do ‘‘café Roma’’.

No mes de Xufio, despois da Segunda Asemblea da Federa-
cion das Mocidades Galeguistas, é nomeado Secretario desa or-
ganizacidn ¢ pasa a dirixir Guieiro, revista quincenal “‘portavoz
patridtico’’ da Federacién. Foi procesado por uns artigos, que
publicou precisamente nesa revista, comentando un discurso de
Gil Robles.

O dous ¢ tres de maio, celébrase a 111 Asemblea da Federa-
¢ién das Mocidades Galeguistas, na que se pretende dar un cambio
total a esta Federacién. E encargado con outros membros da
organizacién de facer unha ponencia (Proxecto de programa
doctrinal e tdctico) para presentar en sesenta dias diante do
Consello Executivo paraa sia discusion. O estouro da Guerra Civil
puxo fin atédalas actividades. Celso Emilio foi movilizado coasia
quinta para tomar parte da Guerra Civil. Tocoulle no bando
franquista e foi enviado 4 fronte de Asturias.

Nunha entrevista que lle fixeron para El correo de Galicia
do 15 de abril do 1975, comenta que neste ano (1936) comezou a
escribir Longa noite de pedra e que logo gardou os poemas nunha
carpeta ata 1962, como veremos.

Con Xosé Velo, manda a unhas duascentas persoas, entre
escritores, poetas € homes de letras en xeral, o Cartafol de poesia.
Na contraportada deste ‘‘Cartafol’’ dise ‘‘lémbrese de conservar
iste cartafol, pra ir coleicionando poemas que, en follas soltas, ird
recibinda’’. Certamente, os dous poetas comezan a enviar poesias
en ddas paxinas. Nunha delas, vai un poema de Celso Emilioe, na
outra, un de Xosé Velo Mosquera. Non se sabe con exactitude
cantas entregas se fixeron. Dise que foron seis, nas que se reparti-
ron dez poemas de cada un dos poetas.

De permiso en Celanova, foi denunciado por facer, 6
parecer, algin comentario politico, e foi condenado a cadea por
tres dias e catro noites no Mosteiro de San Salvador de Celanova.
Parece que o Gobernador Civil de Ourense ordenou o seu fu-
silamento, que non se levou a cabo gracias a intervencién da
familia e das stas amistades.

Neste Mosteiro (fundado por San Rosendo), segundo
manifesta Celso Emilio na entrevista que Victor Freixanes lle fai
para Unha ducia de galegos (v. Bibliografia), escribe o poema que
d4 titulo a Longa noite de pedra, entre outros que vai ir escribindo
6 longo da contenda.



1938

1939

1941

1943

1945

1947

1948

1950

En Asturias, cofiece a M2 Luisa Moraima Loredo Fernén-
dez, de Olloniego, precisamente durante unha convalecencia no
Hospital de Luarca.

Escribe versos, sobre tode de amor, ¢ centos de cartas.

Xa en Celanova, comeza a estudiar dereito por libre. Non
remata. Faise mestre pero non exercerd esta profesion.

Vive e traballa en Pontevedra como Funcionario da Fiscalia
de Tasas.

Publica en Pontevedra Al aire de tu vuelo, un libro de
poemas escritos entre 1938-40 ¢ adicados a Moraima.

Na igrexa de San Lorenzo, en Xixon, casa con Moraima o
dfa 15 de xullo e vai vivir con ela para Pontevedra.

Dende o dia 1 de setembro, ¢ redactor-xefe da revista
Finisterre, na que colaborard asiduamente 6 longo da vida desta
publicacién.

Ten o seu primeiro fillo, Lufs, o dia 15 de setembro.

Eencargado (dende o inverno 1944-45 6 verdn de 1945) das
seleccidns literarias en Sonata Gallega, revistadirixida por Ramén
Pefia. Nesta revista tamén colaborard con certa asiduidade.

Nace o seu segundo fillo, Xosé Maria, o dia 5 de setembro.
Publica, tamén en casteldn, Baladas, cantigas y donaires.
Esta obra aparece cun Limiar de F. Bouza Brey.

Funda con Sabino Torres e Manuel Cufia Novéas a coleccion
poética “‘Benito Soto’” (3 volumes en casteldn e once en galego).

Nace o seu terceiro fillo, unha nena que chaman Isabel, o
dia 21 de Novembro.

Deixa aFiscalia de Tasas e traballa como Procurador, agora
en Vigo. Rexenta por algin tempo unha oficina de Seguros Sociais.
Nace o seu cuarto fillo, Xabier, o dia 23 de Decembro. Comeza as
sias colaboraciéns no Faro de Vigo (‘‘La jaula de los pdjaros
raros’’, seccién moi gabada por Cela), en Alba (publicacién
dirixida por Ramén Gonzdlez Alegre), en Papeles de Son Ar-
maddns (que dirixe, en Mallorca, Camilo José Cela.), etc. Colab-
ora como critico e como creador.
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1951

1952

1954

1955

1959

1962

O 10 de marzo, publicase Musa alemd, traducciéns de 15
poemas de seis poetas alemans: Friedrich Holderlin, Heinrich
Heine, R. Dehmel, Rainer Maria Rilke, Agnes Miegel, Franz
Werfel, en colaboracion con Blanco Freijeiro e cun prélogo de
Aquilino Iglesia Alvarifio.

Fai crise a Oficina de Seguros Sociais, que despois desapa-
recera.

En “‘Rianxo”’, suplemento de Sonata gallega, publica ‘O
Tedsofo’’, con debuxos de M, Torres.

Publica na Corufia, en casteldn, Curros Enriquez. Biogra-

fia.

Dende este ano, dirixe un taller de fotogravado que non ira
mei ben.

O 8 de marzo remdtase de imprimir nos prelos tipograficos
de M. Roel, en Vigo, O sono sulagado, poemario que, nos pri-
meiros anos a partir desta edicién, serd moi poucolido. Asedicidns
posteriores desta obra aparecerdn coa pertinente correccién de
sorio no lugar de sono.

Publica tamén, Voz y voro, que, segundo parece, se impri-
miu en Vigo.

Aparece o volume IV da Escolma de poesia gale ga. Os con-
tempordneos, preparada por Francisco Fernandez del Riego. Nela,
Celso Emilio publica a sda primeira *“ Autopoética’’.

Participa con Aquilino Iglesia Alvarifi, nas “‘Conversa-
cidns poéticas de Formentor™. De af vai nace-lo poema ‘*Formen-
tor’’, que formara parte de Longa noite de pedra. Este poema
aparecerd por primeira vez publicado en Papeles de Son Ar-
maddns, n® LVII bis, Decembro do 1960.

Publica na revista Vieiros de México ““Carta a Fuco
Buxdn™. Esta Revista mexicana dos exiliados politicos estaba pa-
trocinada polo *‘Padroado da Cultura Galega’” de México.

Aproximase, ¢ parecer ¢ por pouco tempo, ¢ Partido
Comunista.

No outono, o 15 de outubro, aparece Longa noite de pedra.
Esta primeira edicién esgotouse axifia e por diversos motivos,
atrancos, elc., non saird outra edicion ata 1967, como veremos.

O 25 de xullo crea con Méndez Ferrin, Luis Soto e outros a
Unidn do Pobo Galego (U.P.G.)



1966

1967

1968

Produce moita poesia clandestina antifranquista. E a época
do “‘Santo Cristo de Fisterre™’.

O 22 de maio marcha para Venezuela coa muller e os catro
fillos. Esta emigracion voluntaria débese, segundo di o propio
autor (v. Victor F. Freixanes, Unha ducia de galegos), 6 *‘aburri-
mento, por noxo vital’”. Foi chamado pola ‘‘Hermandad Gallega™
de Caracas como orientador das stas actividades culturais, que
inclufan: dirixi-lo periddico quincenal, Irmandade; encargarse
dunha emisién semanal de radio ¢ dirixi-la *‘Escola Castelao’” de
primeiro ensino.

Antes de marchar, o 15 de Maio, en Ourense, réndeselle
unha homenaxe (que se pode considerar despedida) 4 que asisten
250 comensais e 1.250 adhesions. Alf, léronse discursos e poemas
de diferentes escritores galegos contra un feito significativo do
momento: a construccion do embalse de Castrelo de Mifio co
correspondente asulagamento do val de Castrelo.

Dificultades e calumnias levan 4 expulsién de Celso Emilio
e da sda familia da Sociedade Galega e 4 procura de expulsalo do
palis, cousaquenon conscguen gracias ¢ apoio dos amigos. Estaex-
pulsién foi debida a que gafiou as cleccidns da Sociedade Galega
un grupo directivo non galeguista, vinculado 6 rexime de Franco.

Primeira edicién de Longa noite de pedra, en El Bardo, con
versién casteldn e un prélogo de Basilio Losada titulado “‘Celso
Emilio Ferrciro en la poesia gallega’. Ven sendo a 22 edicién do
texto. Nela, o poema “*O edificio’” foi sustituido por “‘Spiritual”’.
A tirada acadou os 1000 exemplares, que se esgotaron axifia.

En Caracas, xa fora da **Hermandade Galega’’, traballa
como profesor de “‘castellano’’, corrector de probas nunha edito-
rial, elc. Traballos nos que durard pouco debido 4 persecucién 4
que € sometido.

E nomeado sccretario xeral do ‘‘Patronato da Cultura
Galega’”’, fundado en Caracas por un grupo de galeguistas amigos
seus.

Motivado polas causas da sia expulsion, publica en Barce-
lona, en edicion bilingtie, Viaxe ao pais dos ananos, cun prélogo
titulado *‘La poesia de Celso Emilio Ferreiro®” a cargo do profesor
Xestds Alonso Montero. Este libro provocou unha grande
polémica.

Publica tamén en Caracas, baixo o pscudénimo de Aristides
Silveira, Cantigas de escarnio e maldecir, conxunto de poemas
satiricos.

Os seus poemas van servir para comeza-la NOVA CAN-
CION GALEGA, da man de Benedicto, Xabier, Araguas,
Moscoso, etc., que compoficn o grupo denominado VOCES
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1969

1970

1971

CEIBES. Dende este momento, raro é 0 grupo ou cantante que non
leva no seu repertorio textos de Celso Emilio Ferreiro.

Nova edicidn de Longa noite de pedra (tritase xa da 3*
edicidn deste texto, 2* de E1 Bardo), fanse 2.000 exemplares que se
esgotan rapidamente.

Rompe coa Unién do Pobo Galego.

No mes de agosto, publica un artigo titulado “*A politicae
apoética’ e, no mes de outubro, outro, **A emigracién galega’’,
dmbolos dous no Correo de Galicia de Buenos Aires. Neste
segundo, sobre todo, expdn a sia decepcién ante o panorama da
emigracion galega.

En setembro, narevista Chan, publica un escrito datado en
Caracas, no que responde 4 critica que Xosé Ferndandez Ferreiro
fixera sobre Viaxe ao pais dos ananos.

Cuarta edicién de Longa noite de pedra cunha tirada de
3000 exemplares que tamén se esgota rapidamente.

Primeira edicién de Terra de Ningures.

Consegue formar parte do Gabinete de Prensa do presiden-
te de Venezuela, Fafael Caldera, gracias a un grupo de escritores
e poetas venezoldns. Este traballo permitiulle vivir sen ataques ata
a sda volta para Espafa.

Primeira edicién de Paco Pixifias. Historia dun desleigado
contada por il mesmo. ‘‘Romance de Aristides Silveira cun limiar
tirado dos proverbios do Conde de Vimioso (o vello) e un epilogo
de Celso Emilio Ferreiro’’. Con misica de L.B. Maiztegui e
debuxos de 1. Diaz Pardo.

En castelan publica /3 poemas iracundos y una cancion de-
sesperada.

Reedicién de Viaxe ao pais dos ananos.

Concédeselle polo libro Antipoemas, escrito en casteldn, o
“IV Premio Internacional de poesia Alamo’’, convocado pola
Delegacion Nacional de Cultura e fallado en Salamanca o dia 25
de setembro. Formaban o Xurado: Luis Felipe Vivanco, Federico
Muelas, Juan Ruiz Pefia, José Luis Prado Nogueirae José Ledesma
Criado. Actuou como secretario Juan de Urbina. Este libro, que foi
escrito orixinariamente en galego, constaba de vintenove poemas
¢ estaba disposto para ser publicado na coleccién ‘“Val de
Lemos’’, dirixida polo poeta Manuel Maria, pero foi vetado pola
censura ¢ por iso Celso Emilio fixo a traduccién 6 castelan para
presentalo 6 premio internacional xa citado.

A pesar do premio, na edicién que sae 6 ano seguinte faltan
dez poemas que Celso Emilio publicard en Caracas.

En Caracas escribe ‘*Verbas limiares’” para unha Au-
toescolha poética que saird do prelo en Porto (Portugal), ¢ ano
seguinte, COMO VEIEMmos,



1972

1973

1975

Publica Antipoemas (en casteldn), coas mutilaciéns xa
apuntadas.

No Nadal, en Vigo, a 1#ed. de A fronteira infinda. Primeira
aportacién de Celso Emilio 4 narrativa galega.

5¢ edicion de Longa noite de pedra.

3% reedicién de Viaxe ao pais dos ananos.

Edicién da Autoescolha poética cunhas palabras de Celso
Emilio xustificando o ser el 0 encargado de escolma-la sda poesia
e xustificando, tamén, a ‘‘antropoética que xurde constantemente
nesta escolma ¢, xeneralmente, en toda a mifia obra’’.

Volve a Espafia o dfa 10 de Maio para traballar en Tribuna
médica. Vai residir en Madrid con toda a sda familia, primeiro na
ria Paseo das Delicias ¢ logo en Juan Bravo. Dirixe, ademais, a
Aula de cultura do Ateneo, espallando dende alf a cultura galega
por medio de conferencias, recitais de poesia, actuaciéns de
cantautores, etc. Milita no PSOE. Colabora como critico literario
de obras publicadas en galego no diario ABC e noutra prensadiaria.
Comeza a ser un membro mais das tertulias do Café Gijén ¢ a
recibir na sua casa a todo aquel galego relacionado coa cultura e
politica do seu pais. Convirtese nun puntal basico da cultura galega
en Madrid. Merca unha casa en Vigo e comeza a vir pasa-las
vacacions 4 sda Galicianatal. Forma parte de xurados literarios, da
conferencias, fai cronicas en R.IN.E. para Sudamérica, etc.

Publica: Cimenterio privado, cun prélogo de Luis Felipe
Vivanco ¢ un epi(logojtafio de Xosé Sexto.

Curros Enriquez, adicado a *‘Xestis Alonso Montero, con
una sola palabra: amigo’’, en Madrid. Comenta Celso Emilio, na
nota previa, que esta edicién € un trasunto correxido e aumentado
da edicién do 1954,

Os autentes (Novas cantigas de escarnio, cun introito, sete
gomitos e unha ndusea final). Publica esta obra co pseuddnimo de
Alexis Vainacova.

Publicanse: 6 ed. de Longa noite de pedra, que é a primeira
da Ed. Castrelos. Esta edicidn preséntase como definitiva, cun
““Prélogo’” do autor no que comenta que xa leva vendidos 25.000
exemplares da edicion bilingiie, € dicir, da edicién de El Bardo.
Isto demostra o éxito desta obra de Celso Emilio Ferreiro. Inclie
o0s poemas ‘O edificio”” ¢ “*Spiritual ™.

2%ed. de O sono sulagado,1® de Akal editor. Nesta edicion,
o autor introduce algunhas variantes respecto da edicién do 1955.
Ven acompafiada dun “‘limiar”” formado por ‘‘algins xuicios
encol de O sodo sulagado’” de: Fernandez del Riego (1955), D.
Alvarez Blazquez (1956), J. Diaz Jicome(1956), Manuel Maria
(1964), Basilio Losada (1967), Ferndndez del Riego (1971),
Manuel G. Garcés (1974) ¢ Carlos Casares (1975).
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1976

1977

1978

Primeira edicién de Donde el mundo se llama Celanoval
Onde o mundo chamase Celanova, que consta de dous libros: o que
lle d4 titulo 4 obra (que a partir da 2% ed. aparecera co pronome ben
colocado: Onde 0 mundo se chama Celanova) e Moraima: diario
de a bordo, texto bilingiie.

Comeza aeditarse a Obra completaen Akal Editor, da man
de Xesis Alonso Montero.

Comeza a publicar artigos e poemas na revista Nordés.

7% ed. de Longa noite de pedra.

2% ed. de Curros Enriguez.

Prologa o libro de Ramén Valenzuela Otero, Non agardei
por ninguén.

Nomesdexufio, realiza porencargo unhaantoloxia titulada
Celso Emilio Ferreiro. Antologia. Texto bilingiie. El mesmo fai a
versién casteldn dos poemas escolmados e o prélogo titulado
“*Algo asi como un prélogo’’. Desta obra faise no mes de outubro
unha 2* edicién.

8% ed. de Longa noite de pedra, idéntica 4 do 1975.

Publica tamén Curros Enriquez. Obra poética completa.
Traduccion 6 casteldn de Celso Emilio Ferreiro.

Fai a “‘Presentacion’ do libro de Obdulia Guerrero, Valle
Inclan y el novecientos.

O 3 de Xaneiro, prologa o libro de Rafael Ruiz Fuentes e
Jos¢ Pérez Vilarifio, Vivir en Galicia. Este prélogo leva por titulo
““Algo asi como un prélogo’ (mesmo titulo ¢6 que inicia a
Antologia.).

Prologa tamén o libro de Justo Cid, Cantigas en gallego
traducidas al castellano.

Publica, en prosa, A taberna do galo. O autor advirte que
estas pdxinas foron compostas con fragmentos tirados dun libro
que estabarematando de escribir titulado Memorias de nunca, que
non chegou a publicar.

9% ed. de Longa noite de pedra, repetindo o texto de El
Bardo e sen o poema titulado ““O edificio’’, pero agora da man de
Akal editor.

Reedicion de Cimenterio privado, seguido de Cantigas de
escarnio e maldecir i 0 poema Os autentes, na editorial Castrelos
de Vigo (primeira edicién desta empresa). Ven acompafiada dunha
introduccidn titulada *‘Cantiga hacia mafiana. Para Celso Emilio
Ferreiro y su longa noite de pedra’ de Luis Felipe Vivanco.

2 *ed. de A fronteira infinda.

2* ed. das Obras Completas de Akal Editor, T.1.



1979

O 31 de agosto, cando estaba de vacaciéns, morre repenti-
namente ¢n Vigo. Foi enterrado na sia vila natal,

Pouco despois, ve a luz o Libro dos homenaxes, cun
““Limiar péstumo pra un libro de homenaxes’”, da man de Xesis
Alonso Montero. A edicién desta obra é bilingiic. Os encargados
de face-las traduccidns dos poemas de Celso Emilio foron: Xesis
Alonso Montero, Basilio Losada, Fernando Salgado e Mauro
Armifio. Tritase dun libro de pocmas no que Celso Emilio home-
naxca *‘Os meus™, “*A mifia terra”” ¢ “Os meus amigos’’.

Aparccen novas ediciéns das sdas obras: Longa noite de
pedra, Viaxe ao pais dos ananos e Donde el mundo se llama
Celanoval/Onde o mundo se chama Celanova.

Tamén se publica o libro de Angeles Navarro Guzman, A la
sombradela ciudad enamorada,cun prélogo, chamado “‘Pértico’
de Celso Emilio Ferrciro.

Ducias de homenaxes van scgui-la morte de Celso Emilio
Ferreiro: Madrid, Barcelona, Sitges, Cadiz, diversas cidades
galegas,etc. Entre estas homenaxes, destacaron, scgundo 6 pro-
fesor Alonso Montero:

28.X.79, no pabellén de Deportes de Santiago, organizado
por CC.00.

3.X1.79, no pabellén dos deportes de Madrid, organizado,
fundamentalmente, polo PSOE.

No ano 1981, o Concello de Vigo crea o premio de poesia
“Celso Emilio Ferreiro™’.

En Santiago, créase a Fundacién ‘‘Celso Emilio Ferreiro’’.

Son moitos os actos, revistas, premios, asociacions etc. que
levan 0 seu nome ou 0s seus versos.

A obra de Celso Emilio Ferreiro, poemas soltos ou mesmo
obras completas, van ser traducidas a moitas linguas: inglés,
cataldn, casteldn, francés, flamenco, etc. Tamén foron moitas as
edicions que a partir deste momento se realizaron da siia obra xa
cofiecida ¢ publicada (v. Bibliografia). E de destaca-la aparicién
de El alcalde v otros cuentos, Ed. Jicar, col. La vela latina/
narrativa, Madrid 1981. O copyright do autor data do 1976. Este
libro ¢ acompafiado dunha nota editorial que di: “‘Los cuentos
incluidos -salvo “‘El alcalde’” y “‘El timido’’- fueron escritos
originariamente en lengua gallega y publicados con el titulo de A
fronteira infinda (...) Su traduccién, que ahora ofrecemos en EJ
alcalde y otros cuentos, ha sido realizada por el propio autor con
un designio exclusivamente literario; es decir, siguiendo el hilo
argumental primitivo, pero en muchos casos sin someterse nece-
sariamente a un criterio de literalidad 1éxica’’,
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28 ed. Akal editor, col. Arealonguifia, Madrid 1975.
32 ed. Akal editor, col. bolsillo 73, Madrid 1981.

“‘Resefia de Contos populares da provincia de Lugo’’, Grial, 2, outubro-
novembro-decembro, pp. 213-215.

Longa noite de pedra, Ed. Galaxia, col. Salnés, n® 7, Vigo.



1963

1965

1968

1969

1970

1972

22ed. 1967, bilingiie galego-casteld, a cargo de Basilio Losada, Ed.
El Bardo, col. Poesia, 31, Barcelona.

3* ed. 1968, igual anterior.

42 ¢d. 1969, igual anterior.

5% ed. 1972, igual anterior.

6*ed. 1975, Ed. Castrelos, col. Pombal n® 14, serie poética, Vigo.
72 ed. 1976, Ed. Libros de la Frontera,42, Barcelona, seguindo a
edicién de El Bardo.

82 ed. 1977, Ed. Castrelos, Pombal, Vigo.

9% ed. Akal editor, Madrid 1978.

10* ed. 1979, Ed. Castrelos (igual 4 do 1975).

11% ed. Akal, Madrid 1981.

1984, Salvora, Os nosos clasicos, Santiago. Co prélogo que Celso
Emilio fixo para a ed. de 1975.

1985, O Castro, Sada, A Coruiia, preparada por X.M. Alvarez
Céccamo.

‘‘Resefia de Contos pbpulares da provincia de Lugo’’ Grial, 2, outubro-
novembro-decembro, pp. 213-215.

“Prélogo’’, en Cid Justo, Germdan, Mis pobres versos, La Regién,
Ourense.

Viaxe ao pais dos ananos, El Bardo, Barcelona. Edicidn a cargo de Xesus
Alonso Montero.
2% ed. 1970, igual 4 anterior.
3% ed. 1972, igual anterior.
4* ed. 1979, (1* ed. de) Akal editor, Madrid.
5% ed. Akal editor, Madrid 1981.
6% ed. 1984 (1% ed. de) Ed. Sdlvora, Santiago.
Cantigas de escarnio e de maldecir, edicion Nos, Caracas, (co
pseuddnimo
de Aristides Silveira)..

Terra de ningures, col. “*Val de Lemos’’, n® 4, Monforte.

“* A politicae apoética’”, Correo de Galicia, Buenos Aires, mes de agosto.
‘A emigracion galega’’, Correo de Galicia, Buenos Aires, mes de
outubro.

Paco Pixifas. Historia dun desleigado contada por il mesmo. Romance de
Aristides Silveira cun limiar tirado dos proverbios de Conde de Vimioso
(O vello) e un epilogo de Celso Emilio Ferreito, Ediciés do Castro, Sada,
A Corufa.
Traduccidn 6 casteldn de Maria Teresa Otero Sande, en Fablas,
Las Paimas de Gran Canaria, n® 25., 1971.
13 poemas iracundos y una cancion inesperada, Rev. Expediente,
Caracas, n® 2 (hai edicion en scparata).

A fronteira infinda, Castrelos, col. Pombal,Vigo.
2% ed. agosto 1978. Igual anterior. 123
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1973

1975

1976

1977

1978

1979

1981

1* ed. en Ediciéns Xerais de Galicia, Vigo 1988.
Antipoemas, col. *‘ Alamo’’, Salamanca.
Autoescolha poética, Razao actual, Porto.

Cimenterio privado, Edicions Roi Xordo, Xenevra. No 1978 Reedicién de
Cimenterio privado. Seguido de Cantigas de escarnio e maldecir i o
poema os autentes, Ed. Castrelos, col. Pombal, serie poética, n® 20, Vigo
(primeira edicién desta editorial).

Os autentes (Novas cantigas de escarnio, cun introito, sete gom:xm eunha
ndusea firnal), Ediciéns Pirata, S.A.

Curros Enriquez, Ediciones Jucar, col. Los Poetas, Madrid, (2ted. 1976).

Donde el mundo se llama Celanova/Onde o mundo se chama Celanova,
Editora Nacional, Madrid.

1* reimpresién 1979. Editora Nacional, Alfar, col. Poesia.

“‘Dous poemas isof6nicos’’, Nordés (revista de poesia e critica), 1.
“‘Nenia pra Ant6n Machado™” (poema), Nordés, 2 ¢ 3.

“Traduccién dun poema de Blas de Otero’ e ““Na morte do meu amigo

o pocta..... Gabriel Aresti’’, Nordés, 4, pax. 21.

“A poesia € verdade’’ (de Longa noite de pedra), en Nordés, 4, pax. 6.
‘A poesia € verdade”’, artigo, Nordés, 4, paxs. 4-6.

“Prélogo’’, en Ramén Valenzuela Otero, Non agardei por ninguén, Akal

Editor, Col. Arealonguifia, n® 17.

Curros Enriquez. Obra poética completa, Editora Nacional, Madrid.
“*Algo asi como un prélogo’’, en Ruiz Fuentes, Rafael e Pérez Vilarifio,
Vivir en Galicia, Felmar, Madrid 1977, pp. 11-15.

“Prélogo’” en Cantigas en gallego traducidas al castellano, de Cid Justo,
German, Ed. La Regién, Qurense.

“‘Presentacién’’, en Obdulia Guerrero, Valle-Incldn yel novecientos, Ed.
Magisterio espaiiol, col. Novelas y cuentos, Madrid.

A taberna do galo, Ediciéns Castrelos, Col. O Moucho, Vigo.

O libro dos homenaxes, Akal editor, Madrid, cun *‘Limiar péstumo para
un libro de homenaxes’”, por Xesis Alonso Montero, encargado desta
edicion e da traduccién dos poemas 6 casteldn xunto con Basilio Losada
Fernando Sdlgado ¢ Mauro Armifio.

“Pdrtico’’, en Angelcs Navarro Guzman, A la sombra de la ciudad
enamorada, Ed. Ayuso, Endymion, Madrid.

ElAlcalde y otros cuentos, Jicar, col. La Vela Latina/ Narrativa, Madrid.



2. ANTOLOXIAS. RECOPILACIONS. OBRAS COMPLETAS.

1955

1959

1967

1970

1971

1972

1974

1975

1977

1978

1980

1981

1982

Escolma da poesia galega. Os contempordneos, realizada por Francisco
Fernandez del Riego, Ed. Galaxia, vol. IV, Vigo.

Antologiade lapoesia gallega contemporanea, realizada por R. Gonzdlez
Alegre, Ed. Adonais, Madrid.
Poesia de Galicia. Contempordnea, preparada por A. Fisterre, México.

““Poesia gallega de posguerra’”, n® extraordinario da revista Claraboya,
realizada por Basilio Losada, Le6n.

Os cen mellores poemas da lingua galega, escolla realizada por Xesus
Alonso Montero, Ed. Celta, Lugo.

Poetas gallegos de posguerra, por Basilio Losada, Col. Ocnos, Barce-
lona.

Autoescolha poética, realizada por Celso Emilio Ferreiro, Razio Actual,
Porto, en adaptacidn portuguesa cun prélogo titulado ‘A poesia de Celso
Emilio Ferreiro™, de X. Alonso Montero e unhas ‘‘Verbas limiares’’
(péxs. 27-31) do propio autor.

Poetas gallegos contempordneos, por Basilio Losada, Seix Barral, Barce-
lona.

Ocho siglos de poesia gallega, Alianza Editorial, Madrid, seleccidn ¢
prélogo de Carmen Martin Gaite e Andrés Tarazona. Antoloxia bilingiie..

Poesia gallega contempordnea, por M. Gonzalez Garcés, Plaza & Janés,
Barcelona,

Obra Completa, Akal Editor, T.1., I, Madrid. (T.1,2%ed. 1978, T. 11, 2*
ed. 1980 e T. II1. 1981).

Celso Emilio Ferreiro. Antologia, Texto bilingiie, Plaza & Janés, Col.
Selecciones de poesia Espariola, Barcelona. con ““‘Algo asi como un
prologo’’, realizado por Celso Emilio Ferreiro. (No mesmo ano faise unha
segunda edicion).

Antoloxia da poesia galega actual, preparada por ‘‘Nordés. Revista de
poesia e critica’’, Edicids do Castro, Sada, A Corufia.

Poesiagalega. Do posmodernismo aos novos, por F. Fernandez del Rie go,
Galaxia, Manuais, Vigo.

Obra Completa, Akal Editor, T. ITI, Madrid.

Antologia, preparada por Xestis Alonso Montero, Ediciones Jicar, col.,
Los poetas, Madrid.
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1983  Celso Emilio Ferreiro. Poesia Galega, Estudio, cronoloxia e bibliografia
por Xesiis Alonso Montero, Ed. Silvora, col. Biblioteca de Autores
Gallegos, Santiago de Compostela.

1984 Antologia de la poesia gallega contempordnea, Estudio, seleccién e
traduccién de poemas por César Antonio Molina, Ed. Jucar, col. Los
poetas 59/60, Madrid.

O libro do amor, coordenado por Xesus Alonso Montero, con prologos de
Xests Alonso Montero, Domingo Garcia-Sabell e Andrés Torres
Queiruga, A Garda.

1988 Poesia gallega, portuguesa i brasileira moderna. Antologia, preparada
por Josep M. Llompart, Ediciéns 62, Barcelona.

3. DICCIONARIOS. ENCICLOPEDIAS.

Granenciclopedia gallega, Silverio Cafiada, editor, T. 12, pdxs. 135-139,
Gijon 1974, Voz realizada por Basilio Losada.

Dicciondrio de literatura: portuguesa, brasileira, galega e estilistica
literaria, direcgdo de: Jacinto do Prado Coelho, Figueirinhas/Porto, 3*ed.,

1978, T2 F/M e T.1 (pax. 205-206).
Galicia eterna, Ediciones Nauta, Barcelona 1981, T. IV, paxs. 1373 ¢
1400.

4. ENSAIOS E RESENAS DA SUA OBRA E A SUA PERSONALIDADE.

ALBERTI, Rafael.

““Cantigas en verso de gaita gallega’’, pocma no Suplemento Cultural de
La Voz de Galicia, 28-9-1980.

ALFAYA, Javier.
““C.E.F. Viaje al pais de los muertos’’, en La calle, 4-10 setembro-1979.
ALONSO MONTERO, Xesus.

“‘Resefia de Longa noite de pedra’, Hoja del lunes, Lugo 12-11-1962.

“Prélogo’’, en Viaxe ao pais dos ananos’’, El Bardo, Barcelona 1968,
péxs. 9-23.



“Resposta 4 Resefla de A. Tovar™’, en Gaceta Hustrada, 2-3-69.

“*Consideracion, necesariamente muy general, sobre unos ataques’”, en
Viaxe ao pais dos ananos, El Bardo Barcelona 1970.

““Resefla a Paco Pixiaas...”’, en Chan, marzo 1971,

‘A poesfa militante de Celso Emilio Ferreiro™’, en Autoescolha poética,
Razfo actual, Porto 1972, pixs. 13-26.

“‘Diez afios de Longa noite de pedra’, en Triunfo, 507, Madrid 1972,

““‘CelsoEmilio Ferreiro: o home e o poetaen dazasete tempos’”,en C.E.F,,
Obra Completa, 1, Akal editor, Arealonga, Madrid 1978.

“C.E.F.: In memoriam’’, en Triunfo, setembro, Madrid 1979.

“‘Limiar péstumo pra un libro de homenaxes’’, en Celso Emilio Ferreiro,
O libro dos homenaxes, Akal editor, Madrid 1979.

“‘Nota breve: Celso Emilio Ferreiro un ano despois’”, no Suplemento
Cultural de La Voz de Galicia, 28-9-1980,

““Un poeta mais gabado que estudiado’, no Faro de Vigo, 29-9-80.

““C.E.F. nunha antoloxia de Filgucira Valverde en 1936’ no Faro de
Vigo, 28-8-81.

127



Celse Emilio Ferreiro. Estudio, Jicar, 2 vol.col. Los poetas,36, Madrid,
1982.

“‘Prologo’” (cronoloxia, bibliografia, estudio), en Celso Emilio Ferreiro,
Poesia completa, Ed. Sélvora, col. B.A.G., Santiago de Compostela,
1983.

e RAMOS, Epifanio .
Cen anos de Literatura galega, Catdlogo da exposicién bibliografica
realizada dende 0 2-12-1963 6 19-12-1963 no Circulo de las Artes, Lugo,
Instituto de Estudios, Seccion Publicaciones.

ALVAREZ, Carlos.

““No, esta nueva nos vino atravesando el mar’’, poema, no Suplemento
Cultural do Faro de Vigo, 29-9-1981.

ALVAREZ, Santiago.
Mundo obrero, 7-1X-79.
ALVAREZ BLAZQUEZ, Dario.
““Resena de O sofio sulagado’’, Jornal de noticias, Porto, 23-5-56.
ALVAREZ CACCAMO, Xosé M2,
““Introduccidn, notas e comentarios de Longa noite de pedra’, en Celso
Emilio Ferreiro, Longa noite de pedra, Ed. Do Castro, Sada, A Corufia,
1985.
___ ¢ VILANOVA, Manolo.
Camp de I'arpa, n® extra adicado 4 Literatura galega, 75, maio 1980.
ALVAREZ POUSA, Luis.

““Por sotavento, Celso Emilio Ferreiro”’, Suplemento Cultural de La Voz
de Galicia, 28-9-1980.

ANTA ANTA, José.

C.E.F.ensu “"Longa noite de pedra’’, Memoria de licenciatura, inédita,
Oviedo 1977.

““Namorte de C.E.F.”’, poema no Suplemento Cultural do Faro de Vigo,
29-9-1981.



ASSIS PACHECO, Fernando.
““Na morte de um grande poeta galego. Celso Emilio Ferreiro,
“beligerante’’, en Artes/Letras/Especidculos, Jornal das Letras, 7-setem-
bro-1979.
AZANCOT, Leopoldo.
“Resefiade Longa noite de pedra 1967"", en Indice, Madrid, Nadal 1967.
BEN-CHO-SHEY (RAMON E FERNANDEZ OJEA, Xo0sé).
“‘Resefa de Longa noite de pedra’, La Noche, Santiago 21-11-62.

BORREGUERO, M? dos Anxeles,

A poesia de Celso Emilio Ferreire, Ed. Galaxia, Vigo 1982.

““Galicia na poesia de C.EF.”’, Grial, 66, 1979, pixs. 401-413,
BOUZA ALVAREZ, Fermin.

“‘Praler de vagar a Celso Emilio””, no Suplemento Cultural de La Voz de
Galicia, 28-9-1980.

BOUZA BREY, Fermin.

“Limiar’” en Baladas, cantigas y donaires, Céltiga, Pontevedra 1947.
CABANA, Dario Xohan.

“Na morte de CE.F.”", en A Nosa Terra, 73, setembro 1979,
CARBALLO CALERO, Ricardo.

Poesia gallega del siglo XX, Universidad Complutense, Facultad de
Filosofia y letras, Madrid 1955,

CARRO, Francisco Javier.

““Lapoesia gallega en el silencio de larealidad™’, en Revista de Leiras, 6
Universidad de Puerto Rico, Mayagiiez, 1970,

CASARES, Carlos.

“*Unha nova edicién de Celso Emilio *“, Cuadernos de Cultura, n® 230,

Ano V, La Voz de Galicia, 15-agosto-1985. 129
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CASAS, Augusto.

“‘Resefia de Longa noite de pedra’ , en Faro de Vigo, 25-11-62.
CASTELO, Miguel.

“Lembranza de C.E.F.”’, en Man comin, 8-3-81.
CASTRO, Xabier.

““Celso Emilio Ferreiro e as mocedades galeguistas’”, Encrucillada, 26,
1982.

CASTROVIEJO, Concha.

“‘Resefia de Viaxe ao pais dos ananos’’, en Chan, 4, Madrid 1969,
CELA. Camilo José.

““El poeta muerto’”, ABC, 7-1X-79.
CID FERNANDEZ, Emilio.

“‘Carta ¢ ingrato Manuel Maria”’, en La Region, Ourense, setembro,
1979,

COSTA CLAVELL, Xabier.

“‘Celso Emilio Ferreiro i la nova poesia galega’’, en Serra D'Or, Barce-
lona, XJ, 1966.

Literatura gallega actual, separata n® 335, Temas espafioles, Publica-
ciones espafiolas 1957.

CUNQUEIRO, Alvaro.
Joven poesia gallega, Destino, Barcelona.
CUNA NOVAS, Manuel.

“‘Requiem’’, poema no Suplemento Cultural de La Vozde Galicia, 28-
9-1980.

DIAZ JACOME, Xosé.

“‘Resefia de O sono sulagado’, Hoja del lunes, Vigo.



““Pranto por un poeta’’, poema no Suplemento Cultural de La Voz de
Galicia, 28-9-1980.

DIAZ PLAJA, Guillermo.

“‘Resefia de Longa noite de pedra, 1967, en ABC, Madrid 10-8-67.
FARIAS, Felipe.

“‘Resefia de Antipoemas’’, en Imagen, Caracas, novembro 1971,
FERNANDEZ FERREIRO, Xosé.

“‘Resefia de Viaxe ao pais dos ananos’’, en Chan, 13, Madrid 1969.
FERNANDEZ TEIXEIRO, Manuel Maria.

“‘Resefia de Longa noite de pedra’, El Progreso, Lugo 31-10-62.

““A poesia galega de CEF.”, en Grial,, 1964, pdxs. 495 e ss.

“*A poesia galega de C.E. Ferreiro’’, Grial,6,1964, pp. 495-507.

‘‘La poesia gallega de postguerra’’, en Fablas 25, Las Palmas de Gran
Canaria, Decembro 1971, pp. 8-12.

FERRO RUIBAL, Xesus.

“‘Morreunos Celso Emilio jResistamos!”’, Encrucillada, 15, Novembro-
decembro 1979, paxs. 538/70-76/544.

FILGUEIRA VALVERDE, Xosé.

“‘O primeiro Celso Emilio”’, en Faro de Vigo, 9-9-1979.
FRANCO, Fernando.

““Celso Emilio Ferreiro”’, en El Pope, n? 169, 1-15 de sept. 1979.
FREIXANES, Victor F.

Unha ducia de galegos, Ed. Galaxia, Vigo 1976.(Reedicion 1983 ¢
traducion casteld, Doce gallegos, Plaza & Janés, Barcelona 1977).
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“Memoria de Celso Emilio Ferreiro™ en Galicia no ano 79, Por 4]
autores, La Guardia 1980, pp. 23-25.

GALLEGO TATO, .M.
““Resefia de Viaxe ao pais dos ananos’’, en El Progreso, Lugo 18-9-69.
GARCIA-BODANO, Salvador.

““Como un sol de vifio tinto”’, poema no Suplemento Cultural de La Voz
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“Cartafol da lingua”’, serie de artigos sobre a lingua de Celso Emilio
Ferreiro en La Voz de Galicia, 1989.

GARCIA TEUEIRO, A.

Celso Emilio Ferreiro para nenos, edicién preparada por ___ Ediciones
La Torre, Madrid 1988,

GARCIA VILARINO, Andrés.

““O feito relixioso na poesia de Celso Emilio Ferreiro™, Encru-
cillada, 47, marzo-abril, 1986, pp. 154/42-171/59.
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3

“Resefia de Longa noite de pedra’”, en Destino, Barcelona 29-7-67.
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Poesia gallega contempordnea, Pontevedra 1954,

Poesia gallega de posguerra (1939-1975), Ed. do Castro, Sada, A
Corufia, 1976.
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“Resefia de Autoescolha poética’’, La Voz de Galicia, A Corufia 26-11-
1972
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